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2 LE CONTEUR

VAUDOIS

I'ceuvre & 9 heures du soir. L'espoir et la joie dou-
blaient ses forces ; & peine s’accordait-il le temps
d’avaler de temps en temps quelques gorgées de pi-
quette. Au petit jour, il se présentait exténué, ruis-
selant de sueur, au pére Sami qui se levait, le priant
de venir constater que sa besogne était achevée. Le
vieux ne parut ni enthousiaste d'un tel tour de
force, ni reconnaissant; il dit seulement: « Eh!
bien, ¢a te fera une journée de plus, voila tout. »

— Et votre promesse?

— As-tu été assez béle pour ne pas comprendre
la plaisanterie ?

A ces mots, cyniques et cruels, Etienne devint li-
vide, battit I'air de ses bras, et tomba lourdement
sur la terre.

I1 était mort.

Dés lors, chaque nuit de clair de lune, le bruit
de la faulx qu’on aiguise, alternant avec celui de la
faulx qui tranche 'herbe, se fit entendre autour de
lademeure de Sami. Celui-ci, tourmenté de remords,
ne put supporter ce reproche éloquent de sa victime ;
il quitta son domaine, mais ne réussit jamais a l'af-
fermer ; personne non plus ne voulut louer cette
maison, qui tomba de vétusté. Louise mourut deux
ans aprés son ami, le chagrin 'ayant minée sourde-

ment.
Telle futla 1égende racontée aux jeunes Lausan-

nois, qui s’en retournérent encore plus pensifs que
la veille, partagés entre le parti-pris de ne pas
croire aux revenants, et le désir de trouver une ex-
plication naturelle & ce qui ne leur était point encore
expliqué.

Sophie TROTTENVILLE.

Un déjeuner de chasseur.

(’était en septembre dernier. Deux gendarmes
en tournée apercurent, & quelque distance de Bus-
signy et sur la lisiére d’'un bois, un homme qui por-
tait un fusil et qui semblait vouloir se soustraire a
leurs regards. Croyant avoir affaire & un bracon-
nier, ils s’approchent a pas précipités. De son coté,
le soi-disant braconnier entre dans la forét et dis-
parait aux yeux des gendarmes, qui redoublent de
vitesse. Ceux-ci le poursuivent ainsi sans succés

pendant plus de demi-heure, au milieu des fourrés. .

— Tout a coup, ils 'apercoivent, et croient enfin
mettre la main sur leur proie. Mais notre homme,
qui est jeune, vigoureux, et excellent gymnaste,
avise un grand arbre, et, avec 'agilité d'un singe,
grimpe jusqu’'a la cime.

— Descendez - donc, monsieur, s’écrie un des
gendarmes.

Pas de réponse. Et les deux représentants de la
force publique jurent alors de ne point quitter la
place. Sans s’émouvoir, le chasseur tire de sa car-
nassiére un morceau de pain et la moitié d’'un pou-
let froid, puis commence un frugal déjeuner, qu’il
arrose de temps entemps du contenu de sa gourde.

Les gendarmes, ébahis, commencent a perdre
courage ; mais l'idée d'abandonner une si belle cap-
ture leur rend bientot toute leur énergie. L’un
d’eux, le plus jeune, se décide & agir, et, se servant
de ses deux mains et des épaules de son camarade,

arrive péniblement jusqu’au chasseur sans que ce-
lui-ci fasse mine de défendre la place.

« Aunom de la loi, votre permis!» dit le gen-
darme en saisissant le chasseur au collet.

Ce dernier tire son permis de sa poche et le pré-
sente gracieusement.

— Mais... il est enrégle! s’écrie le gendarme fu-
rieux.

— Je le sais bien, dit ’autre avec calme.

— Alors, pourquoi vous sauviez-vous ?

— Est-ce que je vous ai dit de me suivre?

— Pourquoi grimpiez-vous sur cet arbre ?

— Est-ce que je vous ai dit d'y monter? Moi, je
viens déjeuner ici tous les matins, c’est mon plai-
sir.

— Mais il fallait nous le dire.

— Vous ne me 'avez pas demandé.

— C’est vrai, répond Pandore, et, pour se conso-
ler de leur mésaventure, les deux gendarmes al-
lérent boire un verre 4 l'auberge de |Bussigny, ou
ils jouérent au binocle un litre de petit blanec.

—_— S
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— Tot parai, Sami, quand on a dai valets ona
bin ddo bounheu d’étré ein Suisse et na pas ein
France po ne pas que cllido pourro z’einfants séyont
d’obedzi d’alla teri 40 soo, coumeint cein seé fasailé
z’autro iadzo, po savai se saront troupiers of 4o na,
ka 'est on rudo afféré deé cheintré cauquon dé sa fa- °
mille s’ein alld 4o diablio pé lo Tonquien sé& fére
escofiyl pé 1é sauvadzo 40 mémameint sé tapa con-
tre 1é z’hurlans, sein savai se ne sé fara pas escar-
failli et éterti 4o se reveindra tot estraupia po lo
restant de se dzo, tandi que tsi no 1é simplio sord4
ne font qué dé passa on écoula et dé féré on rgs-
seimbliémeint, i0 n’ia rein a risqua, et tot est de.
Mai dein cllido pays i0 sont adé & niézi et & batailli,
on est adé ein couson dé sé& vairé émellud on bio
matin su lo champ dé bataille.

— Ah! I'est bin veré, cein que te dis quie, Dani,
et se y’été Francais, et que mon valet dusse féré
lo servico militéro dein l¢ z’arméieés, tatséré dé lo
féré recrutd dein cein que lai diont la marina, que
c’est dai troupiers que vont ein liquiettés, ka ne
sé battont pas soveint et sont pas la maiti atant es-
posa ai coups dé pétairus qué 1é pioupious que res-
tont su lo pliantsi 4i vatsés, i0 I’ennemi pao étrée
catsi pertot, dein on bosson, derrai on adze, 4o fond
d’on terreau, enfin i0 que sai.

— D’accoo! ma tot parai su portant pastant dé te
n’avi po cein qu’ein est dé recrutd lo min, et por
meé y'améré onco mi que sdi dein on bataillon & pi
qué per dessus on naviot.

— Et porquie, Dani?

— Eh bin, paceque su on naviot n’ia pas moian
dé s’einsauva se l'afféré s’étsdodé on bocon.

—— TS T——
On larreo véridiquo.

On pandoure qu’avdi einvia dé passd l'hivai 4o
tsaud, passdvé on dzo dévant la boutequa d’on re-
logeu i6 ne vayai nion dedein, et corbé on carreau a
la granta porta vitraie po accrotsi dii montrés qu’é-
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